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Na temelju ¢lanka 110. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19,
67/23) i Clanka 28. Statuta Opcine Milna (Sluzbeni glasnik Opcine Milna br. 12/22 - prociSceni tekst,
Opcinsko vijece Opcine Milna na svojoj 28. sjednici odrzanoj dana 03. travnja 2025. g. donijelo je

ODLUKU
0 donoSenju
Urbanisti¢kog plana uredenja
podruéja ugostiteljsko-turistiCke namjene ,,Duboka“

l.
(1) Donosi se Urbanisticki plan uredenja podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene ,Duboka“, u
daljnjem tekstu Plan. Za ovo podrucje na snazi je Prostorni plan uredenja Opcine Milna (Sluzbeni glasnik
Opcine Milna br. 14/23).

Il.
(1) Plan je izraden na Sveucilistu u Zagrebu Arhitektonski fakultet, Zavod za urbanizam, prostorno
planiranje i pejzaznu arhitekturu iz Zagreba pod vodstvom odgovornog voditelja prof.dr.sc. Nenada
Lipovca, dipl.ing.arh.

1.
(1) Plan se sastoji od jedne knjige koja sadrZi:

1. ODREDBE ZA PROVODENJE
0. OPCE ODREDBE
1. UVJETI ODREBDIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH NAMJENA
2 UVJETI SMJESTAJA | NACIN GRADNJE GRADEVINA UGOSTITELJSKO-TURISTICKE

NAMJENE (T)

3. UVJETI UREDPENJA, ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA
PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S PRIPADAJUCGIM
GRADEVINAMA | POVRSINAMA

4. MJERE ZASTITE KULTURNO - POVIJESNIH CJELINA | GRADEVINA TE AMBIJENTALNIH
| PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

5. POSTUPANJE S OTPADOM

6.  MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNOG UTJECAJA NA OKOLIS

7. MJERE PROVEDBE PLANA

2. KARTOGRAFSKI DIO PLANA

1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA 1:1000
2. PROMETNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA 1:1000
2.A. Promet
2.B. Telekomunikacije i elektroenergetika
2.C. Vodoopskrba i odvodnja
3. UVJETIKORISTENJA, UREDENJA | ZASTITE POVRSINA 1:1000
4. NACINI | UVJETI GRADNJE 1:1000
3. OBAVEZNI PRILOZI PLANU
OBRAZLOZENJE PLANA
STRUCNE PODLOGE, NA KOJIMA SE TEMELJE PROSTORNO PLANSKA RJESENJA

w >
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nmo

(1)

POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA | PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO POSTIVATI
U IZRADI PLANA

IZVJESCE O JAVNOJ RASPRAVI

EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE | DONOSENJA PLANA

SAZETAK ZA JAVNOST

V.
Plan je izraden u 4 (Cetiri) izvornika ovjerenih potpisom i Zigom nacelnika te potpisom i zigom

predsjednika Op¢inskog vije¢a Opcine Milna. Pojedini izvornici se uvaju se na slijedec¢im adresama:

1.
2.
3.

4.

Opcina Milna — 1 primjerak

Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine — 1 primjerak

Upravni odjel za prostorno uredenje, zastitu okoliSa i komunalne poslove Splitsko-dalmatinske
Zupanije, Ispostava Supetar —1 primjerak

Zavod za prostorno uredenje Splitsko-dalmatinske zupanije — 1 primjerak

V.
Plan stupa na snagu osmi dan od dana objave u Sluzbenom glasniku Opcine Milna.

KLASA: 350-02/22-01/001
URBROJ: 2181-32-02/1-25-39
U Milni, 03. travnja 2025. godine

PREDSJEDNICA OPCINSKOG VIJECA
Josipa Filipi¢, v.r.
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0. OPCE ODREDBE

(1) Urbanisticki plan uredenja podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene ,Duboka“ na podrucju
Opcine Milna (u daljnjem tekstu Plan) pokriva podrucje ugostiteljsko-turisticke namjene (T) ,Duboka*
utvrdeno Prostornim planom Splitsko-dalmatinske Zupanije (Sluzbeni glasnik Splitsko-dalmatinske
Zupanije br. 1/03, 8/04, 5/05, 5/06, 13/07, 9/13, 145/15, 154/21, 170/21), I. lzmjenama i dopunama
Prostornog plana uredenja Opéine Milna (Sluzbeni glasnik Opéine Milna br. 14/23) — u daljnjem tekstu I.
ID PPUO Milna, odnosno Odlukom o izradi Urbanistickog plana uredenja podrucja ugostiteljsko-turisticke
namjene ,Duboka“ (Sluzbeni glasnik Opcine Milna br. 9/22).

(2) Podru€je obuhvata Plana nalazi se unutar ZOP-a, odnosno prostora ograni¢enja. Obuhvat
ukljucuje k.€. 982/1 1 981/1 (nerazvrstana cesta M29-4) u cijelosti te dio k.C. 1040/2 (nerazvrstana cesta
M-29), sve k.o. Milna.

(3) Na podrucju ovog Plana mogu se planirati i graditi zgrade iz skupine Hoteli odredene Pravilnikom
0 razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hotell.

(4) Obuhvat Plana utvrden je na temelju geodetskog elaborata, u mjerilu 1:1000, a koji je izraden od
strane ovlastenog geodetskog ureda LENO d.o.0., Poljicka cesta 9, Split. Ukupna povrsina ovako
utvrdenog obuhvata iznosi 1,00 ha.

POJMOVNIK

(1) U ovom Planu koriste se pojmovi opisani Zakonom o prostornom uredenju, Zakonom o gradnji,
prate¢im Pravilnicima, pojmovi utvrdeni ¢lankom 2, I. ID PPUO Milna. U nastavku su navedeni opisi
koriStenih pojmova koji su nesto podrobniji od prije navedenih.

1. PLANIRANJE (UREDENJE) PROSTORA

1.1. Gradevna cestica je dio zemljiSta unutar gradevnog podrucja ugostiteljsko-turistiCke namjene koja
se moze oblikovati temeljem odredbi ovog Plana za buducu gradnju. MoZe se sastojati od jedne ili
viSe katastarskih ¢estica, odnosno njihovih dijelova i ima osiguran pristup s izvedene ili planirane
prometne povrsine.

1.2. Povrsina za gradenje je dio povrSine gradevne &estice unutar koje se moraju planirati i izgraditi
sve planirane zgrade i bazeni kao prate¢a gradevina na promatranoj gradevnoj Cestici.

1.3. Gradevna crta je crta na kojoj se mora obvezno nalaziti najmanje 50% procelja prizemlja zgrade
(hotela i vile).

1.4. Regulacijska crta je crta koja odvaja javnu povrSinu od privatne (u smislu javnog ili privatnog
dobra, odnosno vlasni¢kog nacina koristenja), odnosno crta koja razdvaja pojas prometnice od
gradevne Cestice ugostiteljsko-turistiCke namjene u bilo &ijem viasnistvu.

1.5. Gradevinska bruto povrsina (GBP) je zbroj povrsina svih razina zgrada mjerenih u razini njihovih
podova (Po, Su, Pr, K). Mjere se obrisi razina s uklju¢enim vanjskim zidovima sa svim oblogama
proCelja. PovrSine loda treba uraunavati s 75% svoje povrsine, balkona s 50%, a prohodne terase
s 25% svoje povrsine. U GBP se ne uracunavaju: bazeni do 15 m2, balkoni, strehe krovova,
pjeSacke i kolne staze, parkirali$ta, sabirna jama ili uredaj za pro¢is¢avanje i pergole.

1.6. Koeficijent izgradenosti gradevne cCestice (Kig) - odnos povrsine zemljista pod svim zgradama
(glavna, pomocna, pratec¢a) na gradevnoj Cestici i ukupne povrsine gradevne Cestice.

1.7. Koeficijent iskoristivosti gradevne ¢estice (Kis) - odnos zbroja gradevinskih (bruto) povrsina svih
zgrada izgradenih na gradevnoj Cestici i povrSine te gradevne Cestice.
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1.8. Krajobrazno uredeno zemljiste je dio povrSine gradevne Cestice koji je zasaden nasadima niskog
ili visokog bilja, prate¢im pjeSackim stazama, odmoristima, ali bez parkiralista, bazena, sportskih
igralista i sl.

1.9. Uredeno zemljiste je dio povrSine gradevne Cestice koji je ureden kao vanjsko parkiraliste,
sportsko igraliste, trajno natkriveni prostori za boravak ljudi.

1.10.  Prostorna cjelina je povrsina odredene namjene (ugostiteljsko-turisticke ili infrastrukturne) koja
je ovim Planom utvrdena za razvoj i uredenje ugostiteljsko-turistickih sadrzaja, odnosno
infrastrukture.

2. DIJELOVII VISINE ZGRADE

2.1. Etaza (razina) je naziv za pojedinu prostornu razinu zgrade (Podrum - Po, Suteren - Su, Prizemlje
- Pr, Kat - K).

2.2. Podrum (Po) je razina (prostor) ili dio zgrade koji je ukopan u tlo vie od 50% svog volumena.
Podrumske razine mogu biti:

2.2.1. Poluukopani podrum je razina (prostor) ili dio zgrade koji je ukopan od 51-99% svog
volumena.

2.2.2. Ukopani podrum je razina (prostor) ili dio zgrade koji je ukopan 100% svog volumena i koji
ima najmanje 30 cm sloja zemlje iznad stropne konstrukcije, ili je na stropnoj ploci (dijelom ili
u cijelosti) uredena prohodna terasa.

2.3. Suteren (Su) je razina (prostor) ili dio zgrade koji je ukopan u tlo do najviSe 50% svog volumena.

2.4. Prizemlje (Pr) je razina (prostor) ili dio zgrade kod koje je kota gornje plohe konstrukcije poda
najviSe 1,50 metar iznad kote uredenog zemljiSte, mjereno na dijelu najvece otvorenosti procelja.

2.5. Kat (K) su sve razine (prostori) zgrade koji se nalaze izmedu dvije stropne konstrukcije, a iznad
prizemlja ili suterena (na zemljiStu blagog nagiba) ili poluukopanog podruma (na kosom zemljistu),
odnosno ispod tavana.

2.6. Tavan (T) je dio (prostor) zgrade koji se nalazi iznad zadnjeg kata, a neposredno ispod
konstrukcije krova i bez nadozida. Krovne grede se postavljaju neposredno na stropnu konstrukciju
kata ispod.

2.7. Nadgrade (Ng) je dio (prostor) zgrade (svjetlarnik stubista, kuéica od dizala, izlaz (s manjim
Sankom) na uredenu prohodnu terasu hotela, ili pak natkrito parkiraliste), a koji se nalazi iznad
posliednje razine (kata) zgrade. Njegova zatvorena povrsina ne moze biti veca od 10%, a
natkrivena povrsina ne ve¢a od 20% povrsine kata ispod. Ravnina najmanije tri proCelja nadgrada
mora biti uvu¢ena najmanje 3,00 metra u odnosu na proCelje katova ispod. Visina nadgrada smije
biti najviSe 3,00 m bruto. Visina nadgrada, kao ni ograda krovne terase, ne uraéunava se u najvecu
dozvoljenu visinu same zgrade.

2.8. Visina krovnog sljemena mieri se od kona¢no zaravnatog i uredenog zemlji$ta, uz najotvorenije
(najvidljivije) procelje zgrade na njenom najnizem dijelu do najviSe tocke krova (sljeme). Vidljivi dio
podrumskog zida hotela moze biti Sirine do najviSe 7,00 m, a na kojem ¢e se nalaziti ulaz u
podzemnu garazu, ne uraéunava se u ,najotvorenije“ procelje.

2.9. Visina zgrade (Vi) mjeri se od konaéno zaravnatog i uredenog zemljista uz najotvorenije
(najvidljivije) procelje zgrade do:

a) toCke spoja procelja i zavrSne obrade krova kod ravnog krova bez nadozida krova;

b) najviSe toCke zavrSne obrade nadozida krova kod ravnog krova;

c) tocke spoja procelja sa zavrSnom obradom donje plohe strehe kod kosog krova bez nadozida;
d) najviSe tocke zavrdne obrade nadozida kod kosog krova sa ili bez strehe.
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2.10. Visina zgrade (Ve) mjeri se brojem nadzemnih razina. Nadzemnim razinama, u smislu ovih
Odredbi, smatraju se: suteren (Su), prizemlje (Pr), katovi (K). Broj razina na kosom zemljiStu mjeri
se na najotvorenijem (najvidljivijem) procelju.

2.11.  Krovni nadozid zgrade je produzetak proceljnog zida zgrade iznad stropne ploce posljednjeg
kata.

2.12.  Krovni vijenac zgrade je gornja ploha istaknutog dijela konstrukcije stropne plo¢e (ako nema
krovnog nadozida), odnosno gornja ploha krovnog nadozida.

2.13. Loggia je poluotvoreni dio pojedine razine zgrade, koji moze djelomicno izlaziti izvan obrisa
zgrade (do 1/3 svoje Sirine) i biti natkriven najmanje 66% svoje povrsine, mjereno po dubini.

2.14. Balkon je dio pojedine razine zgrade, koji izlazi izvan obrisa zgrade s viSe od 1/3 svoje tlocrtne
povrsine, odnosno ne vise od 1,00 m izvan ravnine proCelja i nije natkriven, osim podnom plo¢om
balkona na katu iznad.

2.15. Terasa je otvoreni dio pojedine razine zgrade, koji moZe biti i djelomiéno natkrit (do 30%
tlocrtne povrSine terase).

2.16.  Krovni prozor je dio kosog kroviSta unutar kojeg se mogu ugraditi otvori za osvjetljenje
prostora tavana.

2.17.  Otvor je prozor (otklopni ili zaokretni) povrSine vece od 0,50 m2, ili otvor u zidu povrSine vece
od 2,00 m? koji je ispunjen staklenom opekom ili sli¢nim neprozirnim materijalom (omogucava
pravo na svjetlo, ali ne i na pogled).

2.18.  Atrij ili atrijsko dvoriste je dio povrSine za gradenje (neposredno povezan s razinom tla, poda
podruma, suterena ili prizemlja), koji je sa svih strana ograden potpornim zidom ili vanjskim
proCeljem razine podruma, suterena ili prizemlja. Atrij je otvoren i moZe biti poplo¢en ili krajobrazno
ureden. Uz procelje predmetne razine, na odgovarajucoj visini moze se postaviti pergola Cija
povrsina iznosi najvise 1/3 povrsine atrija.

3. ZGRADE | GRADEVINE NA GRADEVNOJ CESTICI

3.1. Glavna zgrada je zgrada (hotel ili vila) ija je namjena u skladu sa temeljnom namjenom prostorne
cjeline utvrdene Planom.

3.2. Pomocna zgrada uz hotel moze biti kuhinja na otvorenom, toCionik (bar), spremiste opreme (za
lezaljke, suncobrane i sl.) te ostale zgrade koje sluze koristenju hotela.

3.3. Prateca gradevina je gradevina koja nadopunjuje namjenu ugostiteljske zgrade (bazen do 50 m2,
pergola, nadstreSnica, spremnici za kiSnicu, nepropusna sabirna jama).

3.4. Slobodnostojeca zgrada je zgrada Cija su proCelja udaljena od susjednih zgrada (hotela, vila)
najmanje 3,00 metra. Do svih proCelja mozZe se pristupiti preko uredenog dijela gradevne Cestice ili
s prometne povrsine unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene.

3.5. Potporni zid je gradevina koja se koristi kod izvedbe zasjeka/usjeka terena, Cija vidljiva visina
pojedinog dijela zidne plohe ne smije prijeci visinu od 2,00 metra, U slucaju veceg nagiba terena i
potrebe izgradnje zida vece visine, isti se mora izvesti stepenasto.

3.6. Pergola (prozraCna sjenica, paviljon, brajda, odrina) sastavljena je od niza stupova povezanih u
vodoravnoj ravnini drvenim ili metalnim gredama (letvicama). Pergola kod atrija moze biti oslonjena
na zid najviSe na tri strane.

3.7. Nadstresnica je konstrukcija (s pomi¢nim ili nepomi¢nim pokrovom) kojom se natkriva odredena
povrsina / prostor (terasa ili dio uredenog zemljista gradevne Cestice). NadstreSnica moze biti
zatvorena s najviSe dvije strane.

4. GRADEVINE PO NAMJENI
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4.1. Turisticko naselje je prostorna cjelina opisana Pravilnikom o razvrstavanju, kategorizaciji i
posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hotel.

4.2. Ugostiteljska zgrada je zgrada unutar koje se moze obavljati jedna ili viSe ugostiteljskih usluga.

4.3. Zgrada ugostiteljsko-turisticke namjene - hotel (H) je ugostiteljska zgrada u kojoj se gostima
pruzaju usluge smjestaja i dorucka, a mogu se pruzati i druge ugostiteljske usluge. To je jedna
gradevinska cjelina koja mora ispunjavati i sve ostale uvjete iz Pravilnika o razvrstavanju,
kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hoteli.

4.4, Zgrada ugostiteljsko-turisticke namjene - vila (V) je samostalna ugostiteljska zgrada u kojoj se
nalaze jedinice za smjestaj u pojedinoj prostornoj jedinici. Zgrada vile moZze biti izvedena kao
samostojeca s najviSe 8 leZaja.

4.5. Infrastrukturna gradevina (IS) je prometna, elektoenergetska, telekomunikacijska gradevina ili
gradevina za vodoopskrbu i odvodnju.

1. UVJETI ODREBDIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH NAMJENA
1.1. NACELA | UVJETI ODREDIVANJA KORISTENJA | NAMJENE POVRSINA

(1) Uredivanje prostora unutar obuhvata Plana kao Sto je gradnja zgrada/gradevina, uredivanje
zemljiSta i obavljanje drugih radova na povrsini te iznad ili ispod povrSine zemlje, provodit ¢e se u skladu
s ovim Planom, odnosno u skladu sa postavkama i izvedenicama koje iz Plana proizlaze.

1.2.  KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA

(1) Unutar podrucja obuhvata Plana planirano je uredenje prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke
namjene (T) i prostorne cjeline za izgradnju infrastrukturnih sustava (IS).

(2) Namjena povrsina unutar obuhvata Plana vidljiva je na kartografskom prilogu br. 1. KoriStenje i
namjena povrsina u mjerilu 1:1000.

2. UVJETI SMJESTAJA | NACIN GRADNJE GRADEVINA UGOSTITELJSKO-TURISTICKE
NAMJENE (T)

2.1. OPCE ODREDBE

KOEFICIJENT IZGRADENOSTI (Kig) | KOEFICIJENT ISKORISTENJA (Kis)
(1) Najveci dozvoljeni Kig prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene je 0,30.
(2) Najveci dozvoljeni Kis prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene je 0,80.

VISINA ZGRADA

(1) Najveca dozvoljena visina zgrada odredena je s dva pokazatelja: najve¢im dozvoljenim brojem
nadzemnih razina (Vemax) i najvecom dozvoljenom visinom vijenca zgrade izrazenom u metrima
(Vmmax), pri Cemu oba pokazatelja moraju biti zadovoljena.

(2) Hotel moZe imati jednu ili viSe potpuno ukopanih podrumskih razina te Cetiri nadzemne razine

(Po+Su/Pr+3), odnosno visinu krovnog vijenca do najviSe 16,50 m. Najvise 30% prve podzemne razine
moZe sluZiti za pomoéne prostorije hotela, a svi ostali dijelovi podzemnih razina moraju biti za smjesta;
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vozila gostiju hotela. Iznad posljednje razine hotela, moguce je planirati i izvesti nadgrade (Ng), a ¢ija se
visina ne uracunava u najvecu dozvoljenu visinu hotela.

(3) Vila moZe imati jednu poluukopanu podrumsku razinu i dvije nadzemne razine (Po+Su/Pr+1),
odnosno visinu krovnog vijenca na najotvorenijem dijelu procelja do najvise 8,00 m. Iznad posljednje
razine vile, moguce je planirati i izvesti nadgrade (Ng), a €ija se visina ne uracunava u najve¢u dozvoljenu
visinu vile.

(4) Pomocne zgrade uz hotel mogu imati potpuno ukopanu podzemnu i jednu nadzemnu razinu
(Po+Pr). Visina krovnog vijenca pomocnih zgrada ne smije biti veca od 3,50 m.

UVJETI OBLIKOVANJA GRADEVINA | OTVORENIH PROSTORA

(1) Oblikovanje hotela i vila te pomoénih zgrada i gradevina, odnosno svih otvorenih prostora u
prostornoj cjelini ugostiteljsko-turisticke namjene, ukljuCujuéi i krajobrazno uredenje, mora biti cjelovito
osmisljeno i medusobno uskladeno.

(2) Arhitektonsko oblikovanje zgrada i gradevina treba biti utemeljeno na primjeni suvremenih
materijala i konstrukcija te prostornim rjeSenjima primjerenih lokalnom podneblju. Moguéa su
arhitektonska rjeSenja u kojima se, polazeci od izvornih vrijednosti lokalne graditeljske bastine i iskustava,
ostvaruju suvremene oblikovno-funkcionalne i prostorne vrijednosti.

(3) Ne dozvoljava se postavljanje tipski proizvedenih zgrada/gradevina, pokretnih kucica (mobile
homes), gradevina s oblikovnim obiljeZjima drugih podneblja (krovovi nagiba veceg od 35°, pokrov
,Sindrom®, procelja u opeci ili drvenoj oblozi).

(4) ProCelja ili njihovi dijelovi ne smiju biti jarkih boja, ve¢ u svijetlim nijansama bijele, sive,
maslinasto-zelene, uz nuzno koridtenje kamena i kamenih plo¢a na procelju prve nadzemne razine zgrada
vila i hotela.

(5) Krovista zgrada mogu biti ravna ili blagog nagiba (do 10°), jednostre$na, dvostre$naiili viSestre$na
(nagiba 25-35°). Slieme krova treba biti priblizno usporedno sa slojnicama terena. Na zgradi hotela,
dozvoljava se koriStenje viSe razlicitih vrsta krovista, kao i rjeSenja sa ,zelenim krovom*“. Na svim vrstama
krovova dozvoljava se koriStenje krovnih nadsvjetla (kupola il prozora). Pokrov krovista treba biti sukladan
nagibu, funkcionalnim potrebama i opCoj zamisli arhitektonskog rjeSenja, ali nikako od reflektirajucih
materijala.

(6) Dozvoljava se postavljanje fotonaponskih plo¢a za proizvodnju elektriCne energije na krovove
svih zgrada. Fotonaponske ploe ne mogu se postavijati na neizgradeni dio prostorne cjeline
ugostiteljsko-turisticke namjene i na okomite dijelove zgrade (procelja il parapete terasa, loggie, balkona).

(7) Sva uredenja terena i drugi zahvati (sukladno posebnom propisu o jednostavnim gradevinama i
radovima) provode se na nacin da najmanje 40% povrSine prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke
namjene bude krajobrazno uredeno (pod parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom). Uredena parkiralista
ne smatraju se krajobrazno uredenim povr§inama (povrS§inama pod parkovnim nasadima i prirodnim
zelenilom) bez obzira na vrstu materijala od kojeg su izvedena. U sluCaju planiranja etapne/fazne
izgradnje prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene, najmanje 40% povrSine svake planirane
etape/faze mora biti krajobrazno uredeno (pod parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom).

(8) Bazen za goste hotela moze se izgraditi na povrsini juzno od zgrade hotela, a zapadno od prilaza
u garazu, ili na nacin da se bazenska Skoljka nalazi unutar prostora posljednje razine hotela te se u bazen
ulazi preko prohodne terase (prohodnog krova) hotela.
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(9) Za prostornu cjelinu ugostiteljsko-turistiCke namjene potrebno je izraditi odgovarajuci projekt
krajobraznog uredenja. Projekt krajobraznog uredenja treba se temeljiti na sadnji izvornog biljnog
materijala, primjerenog ovom podneblju. Postojeca visoka stabla unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-
turisticke namjene potrebno je oCuvati od bilo kakvih nepozeljnih zahvata ili sjece.

(10)  Ograde koje se podiZzu na regulacijskoj crti mogu se izvoditi kao pune (Zbukane betonske ili
kamene) do visine od 0,50 m, a iznad toga iskljucivo kao zicane ifili ,zelene* ograde (zivice). Nuzni
potporni zid na rubu prostorne cjeline, odnosno njegova visina, ne smatra se ogradom pa time i njegova
visina ne smatra se visinom ogradnog zida.

KOLNI PRISTUP | PROPISANI BROJ PARKIRALISNIH MJESTA

(1) Zgrade hotela i vila moraju imati neposredan kolni pristup s uredene prometne povrsine.
Unutradnja prometna mreza (kolno-pjeSacke, pjeSacko-kolne i pjeSacke prometnice) utvrdit ¢e se kroz
izradu odgovarajuce projektne dokumentacije.

(2) Propisani najmanji broj parkiraliSnin (PM) i parkiraliSno garaznih mjesta (PGM) prema
Odredbama Plana, mora biti ispunjen neovisno o propisanom broju parkiraliSnih mjesta za Zeljenu
kategorizaciju ugostiteljske zgrade (hotela i vila) prema posebnom propisu. Broj PM/PGM mozZe biti i veCi
od propisanog. Potreban broj PM/PGM treba osigurati u sklopu jedne od razina zgrade (kao dio podruma,
suterena ili prizemlja zgrade) ili kao natkriveno parkiraliste na krovu vile. Za potrebe recepcije moguce je
planirati do 3 do 5 PM kao otvoreno (nenatkriveno) parkiraliste.

(3) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene, broj PM/PGM treba osigurati prema
sliede¢im uvjetima:
Vrsta zgrade Najmaniji broj PM/PGM
hotel | 1 PGM /4 lezaja
vila | 1 PM/PGM / 4 lezaja

zaposlenici | 1 PGM /5 zaposlenih
(4) Ukupni broj PM/PGM za prostornu cjelinu odreden je zbrajanjem najmanjeg potrebnog broja
PM/PGM za svaku planiranu smjestajnu zgradu. ParkiraliSna mjesta za potrebe gostiju i zaposlenih treba
rijesiti iskljuCivo u prostoru podrumske razine (ispod zgrade hotela i gospodarskog dvorista sjeverno od
zgrade hotela). ParkiraliSna mjesta za potrebe korisnika vila treba rijeSiti kao natkrivene povrSine (na
krovu posljednje razine za vile u jugozapadnom redu, a za vile u sredini i na sjevernom dijelu iskljucivo
kao parkirno mjesto na razini pristupne kolne povrsine, a unutar povrsine odredene za gradenje.

(5) Ukoliko za zgradu hotela treba vise od 10 PGM, najmanje 20% ukupnog broja PGM treba biti za
punjenje elektriénih vozila te imati osiguranu kabelsku infrastrukturu.

(6) Odvodnja oborinske vode s prometnih povrSina ne smije se odvoditi neposredno u sustav
odvodnje, ve¢ se ista prethodno mora prodistiti (odmastiti).

(7) Za sve sadrZaje koji zahtijevaju povremeni pristup dostavnih vozila ili kratkotrajno parkiranje /
zaustavljanje vozila gostiju pri prijemu / odjavi na recepciji i sli¢no, potrebno je osigurati odgovarajuéi
prostor za zaustavljanje unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCke namjene.

PRIKLJUCAK ZGRADA NA KOMUNALNU INFRASTRUKTURNU MREZU

(1) Sve zgrade unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene moraju se prikljuciti na
komunalnu infrastrukturnu mrezu u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela. U slu€aju
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da ona nije jo$ izgradena, planirane gradevine mogu se prikljuciti na lokalni sustav vodoopskrbe
(spremnici za kiSnicu), sustav odvodnje (nepropusna sabirna jama), elektroenergetski sustav (postava
fotonaponskih plo¢a na krov).

(2) Sve zgrade unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene prikljucuju se na NNM mrezu
u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela. Fotonaponske ploCe mogu se postavljati na
krovove zgrada. Ne dozvoljava se postavljanje fotonaponskih plo¢a na neizgradeni dio prostorne cjeline.

(3) Na povrsini prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCke namjene moguce je postaviti nadzemne,
poluukopane i ukopane spremnike za plin kao dodatni izvor energije. Spremnici se grade i postavljaju u
skladu s Pravilnikom o ukapljenom naftnom plinu te posebnim uvjetima nadleZnog javnopravnog tijela.

(4) Sve zgrade unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCke namjene prikljuéuju se na
vodoopskrbnu mrezu u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela. PrikljuCak zgrade na
vodoopskrbnu mreZu treba izvesti preko tipskog okna ili vodomjerne niSe s vodomjerom koju treba
planirati Sto blize regulacijskoj crti, a sve u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.
Udaljenost vodomjernog okna od javne vodoopskrone mreZe ne smije biti veca od 20,00 m. Na povrSini
gradevne Cestice mogu se graditi ukopani ili poluukopani spremnici za vodu (kiSnicu).

(5) Sve zgrade unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene prikljucuju se na sustav
odvodnje u skladu s posebnim uvjetima javnopravnog tijela. Ukoliko isti nije izgraden, dozvoljava se
izgradnja autonomnog sustava odvodnje otpadnih voda kao priviemenog rjieSenja do izgradnje javnog
sustava odvodnje otpadnih voda, koji mora biti planiran i izgraden Sto blize unutrasnjoj ili rubnoj prometnici
radi lakSeg pristupa komunalnog vozila tijekom njegovog praznjenja. PovrSina za zaustavljanje
komunalnog vozila za praznjenje sustava mora biti osigurana na povrsini prostorne cjeline ugostiteljsko-
turisticke namjene.

(6) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene mora se planirati i urediti prostor za
smjestaj spremnika za komunalni otpad, kao i za ponovno iskoristivi otpad (bio-otpad, staklo, papir,
plastika). Prostor mora biti zaklonjen od pogleda s javne prometne povrsine, natkriven i lako dostupan s
javne prometne povrsine.

(1) Najveci dozvoljeni broj leZaja na podrucju obuhvata Plana je 120 lezaja, koje treba rasporediti
unutar zgrade hotela i vila. U slu¢aju da se rjeSenjima o kategorizaciji utvrde dodatni (,pomo¢ni®) leZajevi
sukladno posebnom propisu, oni ne predstavljaju osnovu za povecanije broja ,stalnih“ lezaja prema ovom
Planu. Ne dozvoljava se povecanje broja leZaja u odnosu na broj utvrden ovim Planom.

(2) Tocan broj leZaja u pojedinoj zgradi za smjestaj te kategorija zgrade odredit Ce se prema idejnom
urbanisti¢ko-arhitektonskom projektu za prostornu cjelinu ugostiteljsko-turistiCke namjene.

(3) Moguce povrsine za gradenje zgrade hotela i vila utvrdene su na kartografskom prikazu 4. Nacini
i uvjeti gradnje.

2.2.  UVJETIUREDENJA

UVJETI ZA PLANIRANJE | IZGRADNJU HOTELA

(1) Oblik i veli¢ina gradevne Cestice na kojoj se moze planirati i izgraditi hotel jednaka je obliku i
veliCini prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCcke namjene ili se ista moze utvrditi unutar prostorne cjeline
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ugostiteljsko-turisticke namjene kroz moZzebitno ishodenje lokacijske dozvole (u sluaju da se planira
etapnost/faznost uredenja prostorne cjeline).

(2) Zgrada hotela mora zadovoljavati sve uvjete iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i
posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hotel.

(3) Osim pruZanja usluga smjestaja u zasebnim (jedno-, dvo- ili trokrevetnim sobama, odnosno
hotelskim apartmanima) u hotelu se mogu pruzati i druge usluge kao $to su: ugostiteljske usluge, usluge
sporta, rekreacije i zabave u zatvorenom prostoru, wellness i saloni za osobne usluzne djelatnosti,
trgovina na malo i sl. Ovi sadrZaji mogu biti i unutar zasebne pomoéne (slobodnostojece) zgrade.

(4) Krov hotela moguce je planirati i urediti kao prohodnu terasu s koje se moze pristupiti bazenu
povrsine do 30 m2, pri Cemu se bazenska $koljka nalazi u prostoru posljednje razine hotela. Unutradnjost
bazenske Skoljke ne smije biti u jarkim bojama i od reflektirajucih materijala.

(5) Pri izradi propisane projekine dokumentacije treba voditi rauna o ispunjavanju uvjeta za
nesmetan pristup, boravak i rad osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti, a prema odgovarajucem
Pravilniku.

(6) Pri izradi projektne dokumentacije treba voditi racuna o ispunjavanju uvjeta za vatrogasne prilaze
I povr§inama za operativni rad vatrogasnog vozila u skladu s odgovaraju¢im Pravilnikom.

UVJETI ZA PLANIRANJE | IZGRADNJU VILA
(1) Oblik i veli¢ina gradevne Cestice na kojoj se mogu planirati i izgraditi vile jednaka je obliku i veli¢ini
prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene ili se ista moze utvrditi unutar prostorne cjeline
ugostiteljsko-turisticke namjene kroz moZebitno ishodenje lokacijske dozvole (u sluaju da se planira
etapnost/faznost uredenja prostorne cjeline).

(2) Zgrada vile mora zadovoljavati sve uvjete iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim
Standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hoteli.

(3) Vile se moraju graditi na nacin da odnos unutarnje prostorne organizacije vile i uredenja vanjskih
i neposredno povezanih povrSina okolnog terena omogucuje gostima najveéi moguci mir (skrivenost) u
odnosu na goste u susjednim zgradama. Ako se planiraju prostorije za pratece i/ili pomocne sadrzaje kao
$to su sauna, fitness, spremista i sl., iste se trebaju nalaziti unutar vile.

(4) U slu€aju da se kod vile planira atrij, povrSina istog ne moze se uracunavati u krajobrazno uredenu
povrSinu (povrSinu pod parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom) prostorne cjeline.

(5) Bar dvije planirane vile moraju biti pristupaCne osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti,
a prema odgovarajuéem Pravilniku.

(6) Pri izradi projektne dokumentacije treba voditi racuna o ispunjavanju uvjeta za vatrogasne prilaze
i povrS§inama za operativni rad vatrogasnog vozila u skladu s Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne
pristupe.

3. UVJETI UREDENJA, ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE | OPREMANJA
PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE MREZE S PRIPADAJUCIM
GRADEVINAMA | POVRSINAMA

3.1.  UVJETI GRADNJE PROMETNE MREZE
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(1) Prometna mreza unutar obuhvata Plana utvrdena je i ucrtana na kartografskom prikazu 2.A.
Promet u mjerilu 1:1000. Ona se sastoji od:

a) dijela postojece nerazvrstane ceste M29 u sjevernom dijelu obuhvata i dijela nerazvrstane ceste
M29-4 u sjeverozapadnom dijelu obuhvata Plana, a sve unutar prostorne cjeline infrastrukturnih
sustava (IS);

b) prometnice unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene, a koja se spaja na
nerazvrstanu cestu M29;

c) prometnice unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene, a koja se spaja na
nerazvrstanu cestu M29-4 u sjeverozapadnom dijelu obuhvata Plana.

(2) Javne prometne povrSine unutar obuhvata Plana rekonstruiraju se i ureduju na nacin da se
omogucuje vodenje planiranih sustava javne i komunalne infrastrukture (javni sustav elektroopskrbe,
telekomunikacija, vodoopskrbe i odvodnje) sukladno kartografskim prikazima 2.B. i 2.C.

(3) Utvrdeni pojasevi javnih prometnih povrSina smatraju se zasticenim javnim dobrom i u njihovoj
Sirini, po Citavoj duZini, nije dozvoljeno nikakvo gradenje osim onog koje je u sluzbi javne prometne
povrsine, odnosno vodenja javne i komunalne infrastrukture. Iznimno, unutar pojasa postojece
nerazvrstane ceste M29 moguce je planirati i urediti stajaliSte za autobuse (prema prostornoj cjelini
ugostiteljsko-turisticke namjene) te okretiste za autobus u sjeveroistocnom dijelu obuhvata Plana.

(4) Kod planiranja i uredenja stajalista za autobuse, duzina ravnog dijela stajalista ne smije biti manja
od 12,00 m. Ulazni kut mora biti 15°, a izlazni 30° u odnosu na rub kolnika. Sirina nogostupa na mjestu
stajaliSta za autobuse ne smije biti manja od 3,00 m.

(5) Pri rekonstrukciji nerazvrstane ceste M29, planirana Sirina kolnika ne smije biti manja od 6,00 m
(3,00 m obostrano od osi ceste), a Sirina kolnika nerazvrstane ceste M29-4 ne manja od 5,50 m (2,75 m
obostrano od osi ceste). Kod izrade propisane projektne dokumentacije moguéa su manja odstupanja od
rieSenja predlozena ovim Planom, a u smislu prilagodbe projekta trasa postojecem stanju na terenu i sl.

(6) Neposredan pristup s javnih prometnih povrsina (nerazvrstanih cesta) u planirane zgrade unutar
prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene nije dozvoljen. Pristup planiranim zgradama mora biti
osiguran s mreze prometnica unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene.

(7) Ovim Planom utvrdena Sirina planiranih prometnica unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-
turisticke namjene je 5,50 m. Priklju¢ak planiranih prometnica na nerazvrstane ceste (M29 i M29-4) treba
projektirati u skladu s odredbama Pravilnika o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljucaka i prilaza na
javnu cestu te posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

(8) Sve javne pjeSacke povrSine te kolno-pjeSacke povrSine unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-
turisticke namjene moraju omoguciti nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti, a prema odgovarajuéem Pravilniku.

9) Svaki projekt kojim se utje€e na mrezu prometnih povrSina potrebno je dostaviti nadleznoj
Policijskoj upravi na suglasnost.

PARKIRALISTA ZA POTREBE KORISNIKA

(1) Prilikom planiranja okomitog parkiraliSta za potrebe recepcije hotela treba planirati izvedbu
parkiraliSnih mjesta veli¢ine 2,50x5,00 m i Sirine pristupnog kolnika od najmanje 5,50 m. Prije ispustanja
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oborinske vode s povrsine parkiraliSta u prirodne vodne povrsine ili javnu odvodnju oborinskih voda, ista
se mora procistiti preko odmascivaca.

(2) Potreban broj PM-a za potrebe hotela i vila mora se osigurati planiranjem te izgradnjom
parkiraliSta / garaza (kao dio jedne od razina pojedinih zgrada), a sukladno ¢lanku 8 Odredbi za
provodenje ovog Plana.

(3) Od ukupnog broja potrebnih i ostvarenih PM-a, najmanje njih 5% mora biti pristupacno za osobe
s poteSko¢ama u kretanju, odnosno jedno PM na svakih zapocetih 20 uobi¢ajenin PM-a. Dimenzioniranje
pristupacnih PM-a vrSi se prema Pravilniku o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom
i smanjene pokretljivosti.

(4) Garazu hotela treba projektirati prema austrijskim standardima OIB — Smjernice 2.2 protupoZarna
zastita u garazama, natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim etazama iz 2011. g.

PJESACKE POVRSINE

(1) MreZa pjeSackih staza nije planirana ovim Planom, vec se ista treba utvrditi kroz izradu propisane
projektne dokumentacije za pojedine dijelove prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene. Do svake
planirane zgrade vile i hotela treba planirati i izgraditi poploCenu pjeSacku stazu sa vanjskim stubistem, a
u skladu s topografijom uredenog zemljidta.

(2) Trgovi i druge pjeSacke povrSine, unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCke namjene,
planiraju se na nacin da se nadovezuju na javnu pjeSacku mrezu ili na prometnice unutar prostorne cjeline
ugostiteljsko-turisticke namjene.

(3) ZavrSna obrada plohe pjeSackin povrSina unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke
namjene mora biti izvedena u kamenim oplo¢nicima poloZzenima na odgovarajuéu podlogu. Kolno-
pjeSacke povrsine mogu biti asfaltirane.

3.2.  UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE MREZE

(1) Telekomunikacijska mreza (TK vodovi i uredaji sa svim prate¢im gradevinama) prikazana je na
kartografskom prikazu 2.B. Telekomunikacije i elektroenergetika izradenom u mjerilu 1:1000. Prikazane
trase i pojasevi su nacelnog obiljezja. Ista se mozZe promijeniti tijekom izrade projektne dokumentacije u
skladu s posebnim uvjetima nadleZnog javnopravnog tijela, kao i prostornim moguénostima.

(2) Na podrucju obuhvata Plana nema postoje¢ih TK vodova. Sjevernim dijelom obuhvata Plana (u
pojasu nerazvrstane ceste M-29) planiran je magistralni TK vod sa ukupnim zastitnim pojasom Sirine
10,00 m (po 5,00 m obostrano od osi TK voda). Za zahvate unutar ovog pojasa potrebno je zatraziti
posebne uvjete nadleznog javnopravnog tijela.

(3) Za novu EKI (za pruzanje javne komunikacijske usluge putem elektromagnetskih valova, a bez
koridtenja vodova) na podrucju obuhvata Plana, a u ovisnosti o pokrivenosti podru¢ja radijskim signalom
svih davatelja tih usluga i budu¢im potrebama, moguce je planirati osnovne postaje i njihove antenske
sustave na antenskim prihvatima na ve¢ izgradenim gradevinama i reSetkastim ifili jednocjevnim
stupovima. Pri tome treba voditi rauna o moguénosti pokrivanja podruéja obuhvata Plana radijskim
signalom koji ¢e se emitirati antenskim sustavima smjeStenim na te antenske prihvate uz uvjet da iste
mogu koristiti svi operatori, gdje god je to moguce.
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(4) Trase planirane korisnicke telekomunikacijske mreze nacCelne su, a konacno Ce se odrediti u
postupku izrade potrebne projekine dokumentacije, izradene prema vaZecim propisima i stvarnim
mogucénostima na terenu. DTK mrezu i kabele potrebno je polagati izvan kolnika (unutar povrsine/pojasa
nogostupa), a na mjestima prolaza ispod kolnika treba postavljati zastitne cijevi.

(5) Uz planirane prometnice unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene treba planirati
postavu vanjskog kabinet-ormari¢a za smjestaj elektroni¢ke komunikacijske opreme kako bi se mogla u
odredenom trenutku uvesti nova tehnologija ili pristup novih operatora, odnosno izvrsiti rekonfiguracija
mreze. Navedena gradevina gradi se temeljem projektne dokumentacije za gradnju kabelske kanalizacije.

(6) Mijesta spoja planirane kabelske kanalizacije na postojecu elektronicku komunikacijsku mrezu
odreduju se temeljem projektne dokumentacije za gradnju kabelske kanalizacije, a u skladu s posebnim
uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

3.3.  UVJETI GRADNJE OSTALE INFRASTRUKTURNE MREZE
3.3.1. ELEKTROENERGETIKA

(1) Elektroenergetska mreza prikazana je na kartografskom prikazu 2.B. Telekomunikacije i
elektroenergetika u mierilu 1:1000. Prikazane trase i pojasevi su naCelnog obilieZja. Ista se moze
promijeniti tijekom izrade projektne dokumentacije u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog
tijela, kao i prostornim moguénostima.

(2) Na podrucju obuhvata Plana nema postoje¢ih elektroenergetskih vodova. Planom se predvida
polaganje podzemnog 10 kV kabela unutar pojasa nerazvrstanih cesta kako bi se sve zgrade planirane
unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene mogle prikljuciti na elektroenergetsku mrezu. Ovi
elektroenergetski kabeli polagat ¢e se u pojasu postojecih i planiranih prometnica unutar obuhvata Plana.

(3) Sirina zadtitnog pojasa za planirani produzetak postojeéeg podzemnog 10 kV dalekovoda iznosi
5,00 m (po 2,50 m obostrano od osi kabela). Unutar tog pojasa iznimno je dozvoljeno gradenje uz
postivanje uvjeta odgovarajucih Pravilnika. Idejni projekt treba dostaviti na uvid i suglasnost nadleZznom
javnopravnom tijelu. Zastitni pojas dalekovoda prikazan je na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koristenja,
uredenja i zaStite prostora u mjerilu 1:1000.

(4) Polozaj i trase planiranih elektroenergetskih vodova distributivnog napona 0,4 kV i 10 kV su
nacelne, a tone trase utvrdit ¢e se kroz propisanu projektnu dokumentaciju, a u skladu s prostornim
mogucénostima i posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela. U slu€aju da se u cestovnom pojasu
ve¢ nalazi ili planira postava druge infrastrukture, nuzno je, u skladu s posebnim uvjetima ostalih
javnopravnih tijela, osigurati njihov propisan razmak i zastitu.

(5) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene treba planirati i izgraditi ,javnu® rasvjetu.
Odabir rasvjetnih tijela treba uskladiti s medunarodnim standardima za smanjenje svjetlosnog
onecidcenja. Stupovi javne rasvjete trebaju se postaviti uz rub planirane kolno-pjeSacke povrsine (KPP).
Iznimno, rasvjetna tijela moguce je postaviti i na proCelja svih zgrada (hotela i vila) prema KPP.
Medusobna udaljenost rasvjetnih tijela ovisit ¢e o njihovoj visini i odabiru jacine rasvjetnog tijela.

(6) Trafostanica (TS) za podru¢je ugostiteljsko-turisticke namjene planirana je unutar okretista
autobusa, sjeverno od nerazvrstane ceste M29. Trafostanice u niskonaponskoj mrezi (TS 20(10)/0,4 kV)
moraju se graditi kao slobodnostoje¢e gradevine. Veli¢ina gradevne Cestice za TS odredit ¢e se u skladu
s vrstom TS-a. Nacelno, treba osigurati udaljenost trafostanice od najmanje 3,00 m od ruba kolnika.
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Veli¢ina gradevne Cestice za izgradnju TS ne smije biti manja od 6,00x6,00 m, i ona mora imati osiguran
neposredan pristup s javne kolne povrsine i povrsinu za zaustavljanje servisnog vozila neposredno uz rub
kolnika.

3.3.2. VODOOPSKRBA | ODVODNJA

VODOOPSKRBA

(1) Vodoopskrbna mreza prikazana je na kartografskom prikazu 2.C. Vodoopskrba i odvodnja u
mjerilu 1:1000. Prikazane trase i pojasevi su nacelnog obiljezja. Ista se moZe promijeniti tijekom izrade
projektne dokumentacije u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela, kao i prostornim
mogucénostima.

(2) Na podruéju obuhvata Plana nema postojeCih vodoopskrbnih cjevovoda. Razvoj vodoopskrbe
podru¢ja Opcine Milna uvjetovan je ogranienim kapacitetom Regionalnog vodoopskrbnog sustava —
magistralni objekti. Da bi Regionalni vodoopskrbni sustav mogao isporuCiti dodatne koli€ine vode
potrebno je uloZiti u povecanje kapaciteta:
a) Sanacija opskrbnog cjevovoda Zahvat-Zagrad duljine 1.100 m DN 810 mm;
b) Dogradnja UPOV-a Zagrad s dva nova filtarska polja, a Sto bi povecalo kapacitet uredaja na
1.050 I/sek;
c) Obnova i dogradnja tranzitnog cjevovoda Zagrad — obalni rub duljine 2.900 m profila DN 800
mm;
d) lzgradnja dodatnog podmorskog cjevovoda Omis-Bra¢ profila DN 500 mm duljine 8100 m;
e) Rekonstrukcija dionice Zapadnog magistrainog ogranka i to dionica: VS Splitska — VS Supetar
2 duljine 2.700 m DN 500 mm; VS Bobovi$¢e - racva za Soltu duljine 1.790 m DN 350 mm;
radva za Soltu — VS Milna 2 duljine 1.200 m DN 250mm;
f) Izgradnja vodospreme Milna 2.
(3) Za mogucnost prikljuCenja podrucja ugostiteljsko-turistiCke namjene na Sirem podrucju, izraden
je elaborat ,Vodoopskrba ugostiteljsko-turistiCke zone Smrka na podru¢ju Opcine Nerezis¢a“ (2017. g.).
Vodoopskrba bi se osiguravala iz vodospreme Milna K.D: 65,3 m.n.m., uz pomo¢ tlatnog sustava. Tim
elaboratom utvrdena je trasa dva planirana vodoopskrbna cjevovoda: PS Duboka — Turski bok (@ 150
mm) i HS Duboka — O1 (@100 mm). Ukupni zastitni pojas za te vodoopskrbne cjevovode je 6,00 m (3,00
m obostrano od osi cjevovoda). Zastitni pojasevi cjevovoda vodoopskrbne mreZe prikazani su na
kartografskom prilogu 3. Uvjeti koritenja, uredenja i zastite prostora u mjerilu 1:1000. Za zahvate unutar
zastitnih pojaseva vodoopskrbnih cjevovoda potrebno je ishoditi suglasnost nadleznog javnopravnog
tijela.
(4) Kod proSirenja vodoopskrbne mreze treba raCunati na stvarne potrebe pitke vode, tehnoloSke
vode i sl. na podrucju obuhvata Plana. Cjevovod, najmanjeg presjeka cijevi @100 mm, treba poloziti na
dubinu od najmanje 1,00 metar. Najmanji dozvoljeni razmak vodovodnih cijevi od drugih cjevovoda i
kabela utvrduje se prema posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

(5) ToCan polozaj i kapacitet vodoopskrbne mreze utvrdit ¢e se kroz izradu propisane projekine
dokumentacije. Ovim Planom odredena su samo nacela i zamisao vodenja te smjestaja vodoopskrbnih
cjevovoda. To¢an kapacitet i polozaj utvrdit Ce se naknadno, sukladno tehni€kim i sigurnosnim zahtjevima
te potrebama buducih korisnika. Svaki dio vodoopskrbne mreze (bio on naznaCen na kartografskom
prilogu Plana ili ne) moze se ovisno o potrebama i mogucnostima graditi, ne graditi, izmjestiti ili ukinuti.
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(6) Ovisno o potrebama, na podru¢ju obuhvata Plana dozvoljava se izgradnja i uredenje lokalnog
sustava vodoopskrbe (spremnici za prikupljanje kisnice). Cim se izgradi javni sustav vodoopskrbe, sve
zgrade unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene moraju se na nju prikljuciti. Postojeci
autonomni sustavi ostaju i dalje u koriStenju kao dodatni izvori u slucaju potrebe.

(7) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene treba planirati i izvesti lokalni sustav
hidrantske mreZe. Slobodnostoje¢i hidranti trebaju se planirati iskljuCivo uz rub kolno-pje$ackih povrsina
ili u vanjskom zidu zgrade hotela.

(8) Svi zahvati na vodoopskrbnoj mreZi i unutar zastitnih pojaseva planiranih cjevovoda trebaju biti
izvedeni u skladu sa Zakonom o vodama, Zakonom o vodnim uslugama i Pravilnikom o tehnickim uvjetima
isporuke vodnih usluga Vodovoda Brac d.o.o.

ODVODNJA OTPADNIH | OBORINSKIH VODA

(1) MreZza odvodnje otpadnih i oborinskih voda prikazana je na kartografskom prilogu 2.C.
Vodoopskrba i odvodnja u mijerilu 1:1000. Prikazane trase i pojasevi su nacelnog obiliezja i mogu se
izmijeniti tijekom izrade projektne dokumentacije u skladu s posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog
tijela, kao i prostornim uvjetima.

(2) Na podru¢ju obuhvata Plana nije izgradena mreZa odvodnje otpadnih voda. Do izgradnje
cjelovitog sustava odvodnje sanitarno-tehnoloskih otpadnih voda, kao privremeno rjeSenje, odvodnju je
nuzno rijeSiti na nacin da se otpadne vode prikupljaju u viSedijelnim vodonepropusnim sabirnim jamama
(autonomni sustav odvodnije).

(3) Ako otpadne vode s prostorne cjeline ugostiteljsko-turistiCke namjene ne zadovoljavaju propisane
vrijednosti uobiCajenih otpadnih voda, iste se moraju pro€istiti uz pomo¢ odgovarajuc¢ih pro€istaca. U
sluCaju izgradnje tipskog/ih uredaja za procis¢avanje otpadnih voda (uredaja za procis¢avanje na razini
pojedine zgrade unutar prostorne cjeline) tako prociS¢éena voda moze se spremati u ukopane ili
poluukopane spremnike i koristiti kao tehnoloSka voda ili za zalijevanje krajobrazno uredenih dijelova
(povrSina pod parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom) prostorne cjeline.

(4) Planom se predlaZe planiranje i izgradnja gravitacijskog razdjelnog sustava odvodnje otpadnih
voda (sanitarno-tehnolodke otpadne vode odvojeno od oborinskih otpadnih voda). Odvodni kanali
sanitarno-tehnolo$kih otpadnih voda trebaju biti podzemni, zatvoreni i nepropusni. MreZzu odvodnje
sanitarno-tehnoloSkih otpadnih voda s obuhvata Plana treba spojiti na planirani sustav odvodnje za
Op¢inu Milna, preko planiranog odvodnog kanala koji prolazi sjevernim rubom podruéja Osibova.

(5) Oborinske vode treba voditi podzemnim i zatvorenim odvodnim kanalima za odvodnju oborinske
vode. Oborinske otpadne vode zagadene mastima, uljima i naftnim derivatima, prije ispustanja u sustav
javne odvodnje otpadnih voda, moraju se najprije pro€istiti preko separatora ulja, masti i naftnih derivata.

(6) Gradnja upojnih zdenaca za prihvat oborinskih otpadnih voda nije dozvoljena.

(7) Prilikom rjeSavanja odvodnje oborinske otpadne vode s javnih povrSina, slivnike i reviziona okna
te PVC drenazne cijevi treba projektirati u skladu s posebnim uvjetima javnopravnih tijela u &ijoj su
nadleznosti TK i elektrovodovi.

(8) Zastitni pojasevi mreze otpadnih voda propisani su posebnim propisima i uvjetima nadleznog
javnopravnog tijela i nacelno iznose 3,00 m (1,50 m obostrano od osi cjevovoda). Zastitni pojasevi
cjevovoda mreze odvodnje otpadnih voda prikazani su na kartografskom prilogu 3. Uvjeti koristenja,
uredenja i za$tite prostora u mjerilu 1:1000.
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(9) Uvjete i nacin prikljuCenja te suglasnost za prikljucenje gradevina na mrezu odvodnje otpadnih
voda treba zatraziti od nadleznog javnopravnog tijela.

(10)  Potrebno je izraditi Studijsko rjeSenje aglomeracije Milna kojim ¢e se predloZiti naCin odvodnje i
proCiS¢avanja otpadnih voda Opc¢ine Milna, pa tako i ovog podrucja. Do tada se odvodnja otpadnih voda
treba rijesiti preko autonomnih sustava - malih sanitarnih uredaja do 50 ES, ukljuéujuci i sabiru jamu,
koja Ce se po potrebi prazniti. Koristenje ovakvog autonomnog sustava odvodnje dozvoljava se do izrade
prijedloga i izgradnje odgovarajuceg rieSenja sustava javne odvodnje.

4, MJERE ZASTITE KULTURNO - POVIJESNIH CJELINA | GRADEVINA TE
AMBIJENTALNIH | PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

(1) Na podrucju obuhvata Plana nema Zakonom zasti¢enih kulturno-povijesnih cjelina i gradevina.

(2) Podru¢je obuhvata Plana ne nalazi se unutar Zakonom zastiCenih prirodnih i ambijentalnih
vrijednosti na podrucju Opéine Milna niti unutar podrucja ekoloske mreze.

5. POSTUPANJE S OTPADOM

(1) Nacin gospodarenja otpadom: nacela i cilievi gospodarenja, planski dokumenti, nadleznosti i
odgovornosti u svezi s gospodarenjem, troSkovi, informacijski sustav, uvjeti za gradevine u kojima se
obavlja gospodarenje otpadom, nacin obavljanja djelatnosti, prekogranicni promet otpadom, koncesije i
nadzor nad gospodarenjem otpadom odreden je Zakonom o gospodarenju otpadom.

(2) Gospodarenje otpadom obuhvaca mjere za sprjeCavanije nastanka i smanjivanje koli¢ina otpada,
bez uporabe postupaka ifili nagina koji predstavljaju rizik po okoli§, te mjere za sprjeCavanje Stetnog
djelovanja otpada na ljudsko zdravlje i okolis.

(3) Na podrucju obuhvata Plana s otpadom ¢e se postupati sukladno Planu gospodarenja otpadom
Opcine Milna.

(4) Unutar prostorne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene potrebno je urediti prostor za
kratkotrajno i odvojeno prikupljanje otpada (smjestaj spremnika za otpad). Prostor za prikupljanje otpada
treba biti lako pristupacan s javne prometne povrsine i zaklonjen od izravnoga pogleda sa ceste.

(5) Prostor za kratkotrajno odlaganje otpada treba biti veliCine tako da omoguci postavu dovoljnog
broja spremnika za odvojeno prikupljanje korisnog otpada.

(6) Visak iskopa zemlje i kamena prilikom provodenja zahvata na podrucju obuhvata Plana treba
odvesti na za to predvideno odlagali$te Opc¢ine Milna, a sve u skladu s Pravilnikom o postupanju s viskom
iskopa koji predstavilja mineralnu sirovinu kod izvodenja gradevinskih radova.

6. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS
6.1.  ZASTITA OKOLISA

MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS
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(1) Mjere sprjeGavanja nepovolina utjecaja na okoli§ odredene su Zakonom o zastiti okoliSa. One
obuhvacaju skup aktivnosti usmjerenih na oCuvanje okoliSa u naslijedenom, odnosno prvotnom, ili pak
neznatno promijenjenom stanju te unaprjedenje stanja.

(2) Na cijelom podrucju obuhvata Plana ne smiju se graditi gradevine koje bi svojim postojanjem ili
upotrebom, neposredno ili posredno nepovoljno utjecale na okolis.

(3) Planom se odreduju uvjeti za zastitu okolia, a koji obuhvacaju zastitu tla, zastitu zraka, zastitu
vode, zastitu od buke, zastitu od Stetnog utjecaja kemikalija, zastitu od svjetlosnog onecis¢enja kao i
posebnu zastitu (zastita od prirodnih i drugih nesreca).

ZASTITA TLA

(1) Zastita tla, kao jednog od sastavnica okoliSa, odredena je Zakonom o zastiti okolisa te ostalim
mjerodavnim zakonskim i podzakonskim aktima.

(2) Zastita tla obuhvaca mjere oCuvanja zdravlja i funkcije tla, sprieCavanja oStecCenja tla, pracenja
stanja i promjene kakvoce tla te saniranja i obnavljanja ostecenih tala.

(3) Onecidcenje, odnosno oSteCenje tla smatra se Stetnim utjecajem na okoli§, a utvrdivanje
prihvatljivih graniénih vrijednosti kakvoée tla provodi se na temelju posebnih propisa. Stoga se ovim
Planom strogo zabranjuje ispustanje otrovne plinovite i tekuce tvari u tlo koje mogu dovesti do takvog
zagadenija tla, a Sto bi rezultiralo uniStavanjem zivota u tlu.

(4) Osnovni ciljevi i mjere zastite tla se u najveCoj mjeri poklapaju sa suvremenim pristupom
planiranju prostora te su one kao takve ugradene u Odredbe za provodenje Plana.

ZASTITA ZRAKA

(1) Zastita zraka, kao jednog od sastavnica okoli$a, odredena je Zakonom o zaétiti okoliSa | Zakonom
0 zastiti zraka te ostalim mjerodavnim zakonskim i podzakonskim aktima. Zakonom o zastiti zraka se
odreduju mjere, nacin organiziranja, provodenja i nadzora zastite i poboljSanja kakvoce zraka, kao dijela
okolisa opCeg dobra, koji ima osobitu zastitu RH.

(2) Zastita zraka obuhvaca mjere zastite zraka, poboljSanje kakvoée zraka u svrhu izbjegavanja ili
smanjivanja Stetnih posljedica po ljudsko zdravlje, kakvocu rada i boravka te okoli§ u cjelini, oCuvanje
kakvoce zraka te sprjeCavanje i smanjivanje onecis¢ivanja koja utjeCu na o$tecivanje ozonskog sloja i
promjenu klime.

(3) Unutar obuhvata Plana dozvoljena je gradnja iskljuCivo na nacin i uz mjere sukladno posebnim
propisima kojima se osigurava oCuvanje postojeCe kakvocCe zraka, odnosno da se uvodenjem novog
izvora oneci$éenja ne prelazi u nizu kategoriju kakvoce zraka.

ZASTITA VODA
(1) Zastita voda, kao jedne od sastavnica okoliSa, odredena je Zakonom o zastiti okoliSa i Zakonom
0 vodama te ostalim mjerodavnim zakonskim i podzakonskim aktima.

(2) Zakonom o vodama se ureduju pravni status voda, vodnoga dobra i vodnih gradevina, upravljanje
kakvoéom i koli€inom voda, zastita voda i zastita od Stetnog djelovanja voda, detaljna melioracijska
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odvodnja i navodnjavanje, djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje, posebne djelatnosti za potrebe
upravljanja vodama, institucionalni ustroj obavljanja tih djelatnosti i druga pitanja vezana za vode i vodno
dobro.

(3) lako na podrucju obuhvata Plana ne postoje javna vodna dobra, elementi zastite voda su u ovim
Odredbama odredeni ¢lancima za Odvodnju i prociscavanje otpadnih voda — sanitarnih oborinskih i
drugih.

ZASTITA OD BUKE

(1) Zastita od buke, kao jedna od zastita od utjecaja opterecenja na okolis, odredena je Zakonom o
zaétiti okoliSa i Zakonom o za$titi od buke te ostalim mjerodavnim zakonskim i podzakonskim aktima.

(2) Zakonom o zastiti od buke odreduju se mjere u cilju izbjegavanja, sprjeCavanja ili smanjivanja
Stetnih u¢inaka na zdravlje ljudi koje uzrokuje buka u okolidu, ukljucujuci ometanje bukom, osobito u vezi
s: utvrdivanjem izlozenosti buci (izradom karata buke), osiguravanjem dostupnosti podataka o buci u
okoliSu i izradom akcijskih planova koji se temelje na podacima koriStenima u izradi karata buke sukladno
Pravilniku o nacinu izrade i sadrZaju karata i akcijskih planova te o na€inu izracuna dopustenih indikatora
buke, kao i Pravilnikom o najvi§im dopustenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i
mjesto nastanka te ostalim zakonskim propisima, pravilnicima i normama.

(3) Zastita od buke provodi se u svrhu sprieCavanja buke Stetne po zdravlje ljudi, a koja predstavlja
svaki zvuk koji prekoraCuje najvie dozvoljene razine posebnim propisima s obzirom na vrijeme i mjesto
nastanka u sredini u kojoj ljudi rade i borave. Zastita od buke obuhvaca mjere zastite od buke na kopnu i
u zraku, radi sprje¢avanja, smanjivanja i otklanjanja opasnosti za zdravlje ljudi.
(4) U svrhu zastite od buke odreduju se sljiedeCe mjere i aktivnosti za sve zahvate u prostoru:

a) uzrub gradevne Cestice prema pojasu prometnice, obavezna je sadnja drveca ili grmlja,

b) na dijelu Eestice koja mora biti krajobrazno uredena, sadi se grmlje i drvece,

c) izvedba odgovarajuce zvuéne izolacije gradevina u kojima su izvori buke.

ZASTITA OD STETNOG UTJECAJA KEMIKALIJA

(1) Zastita od Stetnog utjecaja kemikalija, kao jedna od zastita od utjecaja opterecenja na okolis,
odredena je Zakonom o zastiti okolisa i Zakonom o kemikalijama te ostalim mjerodavnim zakonskim i
podzakonskim aktima.

(2) Radi zastite Zivota i zdravlja ljudi te zastite okoliSa od Stetnog djelovanja opasnih kemikalija
Zakonom o kemikalijjama se propisuje postupak prijavijivanja novih tvari, razvrstavanje, pakiranje i
oznaCavanje kemikalija opasnih za zdravlje ljudi i okoli§, razmjena podataka o kemikalijama, nacin
procjenjivanja mogucega rizika za ljude i okoli§, zabrane i ograniCenja stavljanja u promet i koriStenja te
uvjeti za proizvodnju, promet i koriStenje opasnih kemikalija.

(3) Zastita od Stetnog utjecaja kemikalija, njihovih spojeva i pripravaka obuhvaca mjere i postupke
kojima se od njihovoga $tetnog djelovanja Stiti zdravlje ljudi, materijalna dobra i okolis.

(4) Osnovni ciljevi i mjere zastite od Stetnog utjecaja kemikalija se u najvecoj mjeri poklapaju sa
suvremenim pristupom planiranju prostora te su one kao takve ugradene u Plan.

ZASTITA OD SVJETLOSNOG ONECISCENJA
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(1) Zastita od svjetlosnog oneciscenja, kao jedna od zastita od utjecaja opterecenja na okolis,
odredena je Zakonom o zastiti okoliSa i Zakonom o zastiti od svjetlosnog oneciscenja te ostalim
mjerodavnim zakonskim i podzakonskim aktima.

(2) Zakonom o zaétiti od svjetlosnog oneciScenja ureduje se zastita od svjetlosnog oneciscenja,
nacela te zastite, subjekti koji provode zastitu, nacin utvrdivanja standarda upravljanja osvijetlienos¢u u
svrhu smanjenja potrosnje elektricne i drugih energija i obveznih nacina osvjetljavanja, utvrduju se mjere
zastite od prekomjerne osvijetlienosti, ograni¢enja i zabrane u svezi svjetlosnog oneciscenja, planiranje
gradnje rasvjete otvorenih povrSina, odgovornost proizvodacCa proizvoda koji sluze osvjetljavanju, i druga
pitanja s tim u vezi.

(3) Zastitom okolisa od svjetlosnog oneciScenja osigurava se cjelovito oCuvanje kakvoce okolisa,
ocuvanje bioloSke i krajobrazne raznolikosti, racionalno koriStenje prirodnih dobara i energije na
najpovoljniji nacin za okoli§, kao osnovni uvjet zdravog Zivota i temelj odrzivog razvitka.

(4) Zastita od svjetlosnog oneciséenja obuhvaca mjere zastite od nepotrebnih, nekorisnih ifili Stetnih
emisija svjetla unutar prostora koji je potrebno osvijetliti te mjere zastite od prekomjernog osvjetljavanja
no¢nog neba. Mjere zastite od svjetlosnog oneciScenja odreduju se vodeci raCuna o zdravstvenim,
bioloskim, gospodarskim, kulturoloSkim, pravnim, sigurnosnim i drugim standardima i propisanim
normama.

(5) Osnovni cilievi i mjere zastite od svjetlosnog oneciS¢enja se u najvecoj mjeri poklapaju sa
suvremenim pristupom planiranju prostora te su one kao takve ugradene u Plan. Rasvjetna tijela na
otvorenom prostoru unutar obuhvata Plana, moraju imati zastitni poklopac koji ne propusta svjetlo prema
gore.

6.2. POSEBNA ZASTITA

MJERE ZA ZASTITU OD PRIRODNIH | DRUGIH NESRECA

(1) Mjere za zastitu od prirodnih i drugih nesre¢a odredene su u skladu s elaboratom Procjena rizika
od velikih nesrec¢a za Opcinu Milna koji je izraden sukladno Zakonu o sustavu civilne za$tite i Zakonu o
ublaZavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda. Mjere za zastitu od prirodnih i drugih nesreca
obuhvacaju:

a) mjere kojima se osigurava zasti¢enost zgrada, smanjuje njihova izlozenost i povredljivost od
opasnosti, mogucih katastrofa, ve¢ih nesreca i mjere koje omogucuju lokalizaciju i
ograni¢avanje dometa posljedica prirodnih opasnosti;

b) mjere koje omogucavaju zastitu od tetnog djelovanja voda i ekstremnih vremenskih uvjeta,

c) mjere koje omogucéavaju ucinkovitije provodenje mjera civilne zastite, tj. mjere koje
omogucavaju ucinkovitiju evakuaciju, izmjeStanje, spasavanje, zbrinjavanje, sklanjanje i druge
mjere zastite i spasavanja ljudi;

d) mijere zasStite od tuce i susa.

(2) Vlasnici i korisnici zgrada u kojima se zbog buke ili akusti¢ne izolacije ne moZze osigurati dovoljna
¢ujnost sustava javnog uzbunjivanja, duzni su uspostaviti i odrzavati interni sustav za uzbunjivanje i
obavjes¢ivanje te preko istog osigurati provedbu javnog uzbunjivanja i prijem priopéenja nadleznog centra
112 o vrsti opasnosti i mjerama za zastitu koje je potrebno poduzeti.

(3) Uvjeti zastite od prirodnih i drugih nesre¢a sukladni su odredbama Zakona o sustavu civilne
zaStite, Zakona o zaétiti okoliSa, Zakona o kriticnim infrastrukturama, Zakona o policiji, Pravilnika o
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mjerama zaStite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju
prostora, Pravilnika o nositeljima, sadrZaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti te
nacinu informiranja javnosti u postupku njihovog dono$enja, Pravilnika o tehnickim zahtjevima sustava
javnog uzbunjivanja stanovni$tva, Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovniStva te Uredbe o
sprieCavanju velikih nesreca koje ukljucuju opasne tvari.

SKLANJANJE LJUDI

(1) Sklanjanje ljudi osigurava se izgradnjom sklonista osnovne i dopunske zastite, ili prilagodivanjem
pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih pogodnih prostorija/zgrada za sklanjanje ljudi sukladno Pravilniku
0 mjerama zaStite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju
prostora.

(2) Na podru¢ju obuhvata Plana predlaze se planiranje i izvedba potpuno ukopanih podrumskih
prostorija hotela koje se lako mogu prilagoditi za sklanjanje zaposlenih i gostiju u slu¢aju opasnosti.

ZASTITA OD POZARA

(1) Zakonom o zaétiti od poZara te Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju prostora odredene su mjere za otklanjanje uzroka pozara,
za spreCavanje nastajanja i Sirenja poZara, za otkrivanje i gaSenje pozara, za utvrdivanje uzroka pozara
kao i za pruZzanje pomoci kod otklanjanja posljedica prouzrokovanih pozZarom.

(2) U svrhu sprjeCavanja nastajanja i Sirenja poZara na susjedne gradevine odredeni su uvjeti gradnje
u smislu medusobnih udaljenosti gradevina kao i udaljenosti od ruba prostorne cjeline ugostiteljsko-
turistiCke namjene. Udaljenosti gradevina od rubova prostorne cjeline podrobno su utvrdene odredbama
ovog Plana, a u skladu s odredbama Pravilnika o ofpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine
moraju zadovoljiti u slu¢aju poZara, odnosno Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe.

(3) Sve pristupne prometnice do zgrada treba planirati, projektirati i izvoditi u skladu s Pravilnikom o
uvjetima za vatrogasne pristupe.

(4) Elektroenergetska postrojenja treba planirati, projektirati i izvoditi u skladu s Pravilnikom o
temeljnim zahtjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja.

(5) Zgrade se trebaju projektirati i graditi u skladu s vazec¢im hrvatskim propisima, a u nedostatku
odgovarajucih hrvatskih propisa, sukladno odredbi ¢lanka 2, stavak 1 Zakona o zaé$titi od poZara, trebaju
se primijeniti priznata pravila tehnicke prakse razvijenih zemalja sukladno namjeni zgrade (americki
protupozarni propisi).

ZASTITA OD POTRESA
(1) Podru¢je Opcine Milna nalazi se na povrsini zemljista s moguéno$¢u pojave potresa od VIII
stupnjeva po MCS ljestvici iz ¢ega proizlazi potreba nuznog preventivnog djelovanja u zastiti od potresa.
(2) Projektiranje i gradenje gradevina na podrucju obuhvata Plana mora se provesti tako da
gradevine budu otporne na potres i u skladu s odredbama Pravilnika o tehnickim normativima za izgradnju
objekata visokogradnje u seizmickim podrucjima.

(3) Ovim Planom utvrdene su povrSine za gradenje vila i zgrade hotela. Prilikom njihovog
projektiranja i odredivanja poloZaja unutar obuhvata Plana treba se voditi racuna da medusobni razmak
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vila ne moze biti manji od visine sliemena krovista vile, odnosno ne manji od H1/2+H2+5 m, gdje je H1
visina vijenca jedne vile, a H2 visina vijenca susjedne vile. Medusobni razmak vila moze biti i manji pod
uvjetom da se tehnickom dokumentacijom dokaze da je konstrukcija zgrade otporna na rusenje izazvano
elementarnim nepogodama, te u slu€aju ratnih razaranja ruSenje ne¢e u ve¢em opsegu ugroziti Zivote
ljudi i izazvati oStecenja na drugim zgradama.

(4) Kod projektiranja potresne otpornosti konstrukcije zgrade treba se pridrzavati HRN EN 1998-
1:2011/NA:2011, Eurokod 8, ¢ija ¢e primjena osigurati gradnju primjereno seizmicki otpornih gradevina.

1. MJERE PROVEDBE PLANA

(1) Svi zahvati na planiranim zgradama i gradevinama unutar obuhvata ovog Plana moraju se
provoditi u skladu s Odredbama za provodenje ovog Plana.

(2) U obuhvatu ovog Plana nije predvidena obveza provedbe urbanisticko-arhitektonskih ifili
arhitektonskih natjeCaja te se Plan provodi neposredno
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